
一品料理
IPPIN RYŌRI
À LA CARTE



表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge

鉄板焼き 近江牛＆ロブスター コース   Rp. 1,550,000.-
Teppanyaki Ohmi Beef  and Live Lobster Course

鉄板焼き 近江牛＆シーフード コース   Rp. 1,400,000.-
Teppanyaki Ohmi Beef  and Seafood Course

鉄板焼き 近江牛 コース    Rp. 1,400,000.-
Teppanyaki Ohmi Beef  Course

鉄板焼き 近江牛 アラカルト    Rp. 1,200,000.-
Teppanyaki Ohmi Beef  Á la Carte

近江牛 しゃぶしゃぶ または すきやき   Rp. 1,100,000.-
Ohmi Beef  Shabu-shabu or Sukiyaki

近江牛 しゃぶしゃぶ または すきやき (追加)  Rp.   900,000.-
Ohmi Beef  Shabu-shabu or Sukiyaki (Additional)

活 ロブスター
LIVE LOBSTER

350 gram per portion

活 ロブスター    Rp.   700,000.-
Live Lobster
炉端焼き または 鉄板焼き または 刺 身
Robatayaki or teppanyaki or Sashimi

トマホーク ステーキ
TOMAHAWK Steak

Tomahawk Robatayaki   Rp. 1,700,000.-
Robatayaki grilled Beef  Tomahawk Grain Fed
(1.5kg per portion. Servings for 3 or 4 person)
with Baked Sweet Potato, Fried Garlic
and Garden Greens

料理長のおすすめ逸品
CHEF'S RECOMMENDATIONS

近江牛
OHMI BEEF (A4)



ビーフ＆活ロブスター
BEEF AND LIVE LOBSTER COURSE

 

 
and

活ロブスター
Live Lobster (Half  portion)

ビーフ＆シーフード
BEEF AND SEAFOOD COURSE

 

 
ロブスター または 大えび
ほたて または サーモン
Lobster or Jumbo Prawn

Scallop or Salmon

和 牛 オーストラリア
Australian Wagyū Beef

Sirloin
Rp. 980,000.-

US プライムビーフ
US Prime Beef

Tenderloin or Sirloin
Rp. 880,000.-

[C]

和 牛 オーストラリア
Australian Wagyū Beef

Sirloin
Rp. 880,000.-

US プライムビーフ
US Prime Beef

Tenderloin or Sirloin
Rp. 780,000.-

ビーフ
Beef  Course

和 牛 オーストラリア
Australian Wagyū Beef

Sirloin
Rp. 860,000.-

US プライムビーフ
US Prime Beef

Tenderloin or Sirloin
Rp. 670,000.-

シーフード
Seafood Course

ロブスター または 大えび
サーモン、うなぎ、
か き、ほたて

Lobster or Jumbo Prawn,
Salmon, Unagi, Oyster and Scallop

Rp. 670,000.-

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge

全ての鉄板焼きコースに
前菜サラダ、きのこホイル焼きスープ、焼き野菜、

御飯 または 焼飯、味噌汁、お漬物、デザート をお付けします
All teppanyaki course menu include

appetizer salad, mixed mushroom soup in aluminum foil from robatayaki,
vegetables, steamed or fried rice, miso soup, pickles and dessert

鉄板 焼き コース
TEPPANYAKI COURSE



一 品 料 理 (前 彩)
IPPIN RYŌRI / ZENZAI APPETIZERS

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge

枝 豆
Edamame

Salted boiled green soybeans
Rp. 45,000.-

枝 豆 スパイシー
Edamame Spicy

Spicy garlic flavored boiled green soybeans
Rp. 50,000.-

パリパリ鮭皮
Pari-Pari Shake Kawa

Crispy fried salmon skin stick
Rp. 55,000.-

[C]是 胡麻豆腐
Yoshi Goma Tōfu

Yoshi signature sesame flavored milk curd
Rp. 60,000.-

ロブスタータルタル 胡麻豆腐
Lobster Tar-Tar Goma Tōfu

Marinated Cubed Lobster, Salmon, Tuna
and Avocad on Yoshi Goma Tōfu

Rp. 95,000.-

[C] あぶり 〆さば
Aburi Shime Saba

Cured broiled mackerel
Rp. 140,000.-

胡麻 はまち
Goma Hamachi

Fresh young yellow tail sliced
marinated with sesame sauce

Rp. 140,000.-
 

ししゃも
Shishamo (three pieces)

Broiled shishamo smelt with roe
Rp. 65,000.-

わかめグリーンサラダ
Wakame Green Salad

Wakame seaweeds and garden greens
Rp. 60,000.-

 そば＆納豆 豆腐 サラダ
Soba & Nattō Salad

“Soba” buckwheat noodle, fermented
Soybean and bean curd with garden greens

Rp. 75,000.-

カニ＆ポテト サラダ
Kani & Potato Salad

Crab meat, kani stack, potato and cucumber
with mayonnaise with garden greens

Rp. 75,000.-

[C] ツナとわかめ サラダ
Tuna & Wakame Salad

Oiled tuna meat, wakame seaweedand leek
Rp. 65,000.-

サーモンとアボカド
タルタル サラダ

Salmon & Avocado Tar-Tar Salad
Cubed fresh salmon and avocado on 
mashed potato with garden greens

Rp. 85,000.-

[C] ほたて＆めんたい
じゃがバター

Hotate & Mentai Jaga Butter
Baked scallop, potato and zucchini

with spicy salted cod roe, butter
and nori dried seaweed

Rp. 80,000.-

エイひれ
Eihire

Baked sun-dried fin of  ray fish
Rp. 180,000.-



一 品 料 理 (前 彩)
IPPIN RYŌRI / ZENZAI APPETIZERS

天ぷら 盛合せ
Tempura Moriawase

Assorted tempura, prawn, fish,
vegetable and mushroom

Rp. 150,000.-

ソフトシェルクラブ＆あなご 天ぷら
Softshell Crab & Anago Tempura

Softshell crab and “Anago” sea eel tempura
Rp. 135,000.-

おでん
Oden

Six varieties oden simmered
with bonito broth

(radish, boiled egg and fish cakes)
Rp. 75,000.-

肉 じゃが
Niku Jaga

Simmered sliced beef, potato and
vegetables with sweet shoyu broth

Rp. 95,000.-

若鶏 唐揚げ
Wakadori Karaage

Deep fried seasoned boneless chicken
Rp. 85,000.-

手羽先 唐揚げ
Tebasaki Karaage

Deep fried seasoned chicken wings
Rp. 85,000.-

ビーフ 照焼き(竜田揚げ風)
Beef  Teriyaki

Deep fried US beef  tenderloin
with teriyaki sauce

Rp. 295,000.-

[C] え び 天ぷら
Ebi Tempura

Seven pieces prawn tempura
Rp. 165,000.-

[V]野 菜 天ぷら 盛合せ
Yasai Tempura Moriawase
Assorted tempura vegetables

Rp. 110,000.-

揚げだし 豆腐
Agedashi Tōfu

Deep fried bean curd with bonito sauce
Rp. 95,000.-

[C] 白身魚フライ & ポテトコロッケ
Shiromizakana Furai & Potato Croquet

Deep fried breaded dory fish
with potato and minced beef  croquet

Rp. 85,000.-

さば 味噌煮(竜田揚げ風)
Saba Misoni

Fried mackerel with red miso broth
Rp. 98,000.-

[P] ポーク カ ツ
Pork Katsu

Deep fried breaded pork loin
Rp. 120,000.-

チキン 照焼き(竜田揚げ風)
Chicken Teriyaki

Deep fried boneless chicken leg
with teriyaki sauce

Rp. 135,000.-

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



一 品 料 理 (前 彩)
IPPIN RYŌRI / ZENZAI APPETIZERS

しゃぶしゃぶ、すきやき
SHABU-SHABU, SUKIYAKI

鍋もの用の野菜などがつきます
Served with assorted vegetables, bean curd, yam noodles

and udon noodles for sukiyaki / shabu-shabu menu

和 牛 オーストラリア
Wagyū Australia

Australian wagyū beef  sirloin
Rp. 650,000.-

Additional Beef Rp. 380,000.-

US プライムビーフ
US Prime Beef

US prime beef  sirloin
Rp. 450,000.-

Additional Beef Rp. 220,000.-

野 菜(追加用)
Additional vegetables Rp. 125,000.-

ミックスきのこ＆おでん
ホイル焼きスープ

Mixed Kinoko & Oden Foilyaki Soup
Mixed kinoko foilyaki soup with oden items

(radish, boiled egg and fish cakes)
Rp.155 ,000.-

ミックスきのこ＆牛タン
ホイル焼きスープ

Mixed Kinoko & Gyū Tongue Foilyaki Soup
Mixed kinoko foilyaki soup

with ox tongue
Rp. 175,000.-

[C] ミックスきのこ
ホイル焼きスープ

Mixed Kinoko Foilyaki Soup
Broiled mushroom with aromatic light bonito broth

Rp. 150,000.-

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



刺 身、寿 司、巻き 寿司
SASHIMI, SUSHI AND SUSHI ROLL

３種 刺身盛合せ
3 kinds Sashimi Moriawase

Three varieties of  sashimi
Rp. 240,000.-

８種 刺身盛合せ
8 kinds Sashimi Moriawase

Eight varieties of  sashimi
Rp. 450,000.-

 
[C] あなご天 ＆サラダ ロール

Anago-ten & Salad Roll
“Anago” sea eel tempura and cucumber

and lettuce with mayonnaise
Rp. 135,000.-

[C] フラフラ ロール
Hura-Hura Roll

Deep fried breaded sushi roll
with chicken teriyaki and salmon

Rp. 110,000.-

うなぎ ＆えび天 ロール
Unagi & Ebi-ten Roll

Grilled eel, prawn tempura, cucumber
with mayonnaise and flying fish roe

Rp. 140,000.-

カリフォルニア 巻き
California Roll

Avocado, cucumber, lettuce, kani stick
with mayonnaise and flying fish roe

Rp. 95,000.-

寿司盛合せ
にぎり寿司 と 巻き寿司

Sushi Moriawase
Assorted traditional sushi and rolled sushi

Rp. 365,000.-

[C] 寿司＆刺身 コンビ
Sushi & Sashimi Combi
Assorted traditional sushi

and three varieties of  sashimi
Rp. 325,000.-

サーモン＆アボカド 巻き
Salmon & Avocado Roll

Salmon, avocado, cucumber
and lettuce with mayonnaise

Rp. 115,000.-

B.S.S ロール
B.S.S Roll

Sliced US beef, scallop and fried
shishamo smelt fish, chopped green

chili and lettuce with mayonnaise
Rp. 135,000.-

ダイナマイト ロール
Dyna-mite Roll

Torched cheese sushi roll with flaked tuna,
fresh tomato, sliced leek
and mozzarella cheese

Rp. 95,000.-

 

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



炉端焼き、鉄板焼き 一 品 / アラカルト
ROBATAYAKI, TEPPANYAKI IPPIN / À LA CARTE

炉端焼き または 鉄板焼き にて調理します
Please choose your favorite robatayaki or teppanyaki

鮭(サーモン)
Shake(Salmon)

Norwegian salmon
Rp. 230,000.-

ロブスター
Lobster

Lobster (abt.250gram/nos)
Rp. 345,000.-

ほたて
Hotate

Teppanyaki : king scallop, US
Rp. 220,000.-

Robatayaki : scallop with shell, Japan
Rp. 260,000.-

和 牛 オーストラリア
Australian Wagyū Sirloin

Rp. 650,000.-

銀 だ ら
Gindara
Cod fish

Rp. 350,000.-

大 え び
Ōebi

Jumbo prawn
Rp. 180,000.-

チキン
Chicken

Boneless chicken legs
Rp. 135,000.-

US テンダローイン
US Beef  - Tenderloin

Rp. 420,000.-

US サーロイン
US Beef  - Sirloin

Rp. 350,000.-

炉端焼き 一 品 / アラカルト
ROBATAYAKI IPPIN / À LA CARTE

うなぎ 蒲焼き
Unagi Kabayaki

Broiled eel with seasoned shoyu sauce
Rp. 360,000.-

鮭(サーモン) はらす
Shake(Salmon) Harasu
Norwegian salmon belly

Rp. 230,000.-

[C] はまちカマ
Hamachi Kama

Young yellow tail cheek
Rp. 325,000.-

鮭(サーモン) かぶと
Shake(Salmon) Kabuto
Norwegian salmon head

Rp. 220,000.-
か き

Kaki (2-pieces)
Oyster with shell

Rp. 120,000.-

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



ご飯もの ～どんぶり～
DONBURI RICE BOWL

全ての どんぶり には ミニサラダ、味噌汁、お漬物 が付きます
All donburi rice bowl are included with small garden salad, miso soup and pickles

ビーフステーキ どんぶり
Beef  Steak Donburi

Teppanyaki US Beef  Tenderloin
and Vegetables with Scrambled Eggs

on Steamed Rice
Rp. 285,000.-

海鮮 ねぎとろ どんぶり
Kaisen Negitoro Donburi

Chopped Tuna Mixed with Cubed Tuna Belly, 
Cuttlefish, Seabass and Salmon Roe

on Seasoned Rice
Rp. 270,000.-

 
とり親子 丼

Tori Oyako-don
Simmered chicken and eggs on steamed rice

Rp. 150,000.-

えび天 丼
Ebiten-don

Prawn and vegetables tempura
on steamed rice
Rp. 160,000.-

う な 丼
Una-don

Grilled eel with sweet soya sauce
on steamed rice
Rp. 230,000.-

海鮮 三色 丼
Kaisen Sanshoku-don

Sliced tuna, salmon and seabass
on seasoned rice

Rp. 190,000.-

うなぎ どんぶり
UNAGI Donburi

3-types of  Unagi Flavors (Grilled Unagi, 
Unagi Omelets and Vinegary Wakame
Seaweed with Unagi) on Steamed Rice

Rp. 285,000.-

ごまヅケ 三色 どんぶり
Goma Zuke Sanshoku Donburi

Marinated Sliced Tuna, Salmon and Yellow 
Tail with Sesame Shoyu on Seasoned Rice

Rp. 270,000.-

牛 丼
Gyū-don

Simmered sliced beef  and onion
on steamed rice
Rp. 160,000.-

[P] カ ツ 丼
Katsu-don

Deep fried breaded pork and egg
on steamed rice
Rp. 150,000.-

さけ親子 丼
Shake Oyako-don

Salmon sashimi and salmon roe
on seasoned rice

Rp. 190,000.-

海鮮ちらし 丼
Kaisen Chirashi-don

Assorted sashimi on seasoned rice
Rp. 200,000.-

 

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



め ん 類
NOODLES

うどん/そ ば
Udon or Soba

Udon : Flour white noodle / Soba : Buckwheat brown noodle

[C] 牛 肉
Niku

Noodle soup with sliced beef  and vegetables
Rp. 160,000.-

えび 天
Ebi-ten

Noodle soup with prawn and vegetables tempura
Rp. 160,000.-

カレー 南蛮
Curry Nanban

Japanese curry noodle soup with chicken and leek
Rp. 140,000.-

鍋焼き
Nabeyaki

Noodle soup with tempura, chicken, eggs and vegetables in clay pot
Rp. 180,000.-

牛肉 鍋焼き
Niku Nabeyaki

Noodle soup with sliced beef, tempura, eggs and vegetables in clay pot
Rp. 235,000.-

おでん 鍋焼き
Oden Nabeyaki

Noodle soup with tempura, chicken, eggs, vegetable with oden items
(radish, boiled egg and fish cakes) in clay pot

Rp. 195,000.-

か け
Kake

Plain noodle soup
Rp. 95,000.-

えび天 ざる
Ebi-ten Zaru

Cold noodle with prawn tempura
Rp. 160,000.-

ざ る
Zaru

Cold plain noodle with condiments
Rp. 95,000.-

茶 そば
Cha-soba

Cold buckwheat and green tea noodles
Rp. 115,000.-

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



ラーメン
RAMEN NOODLE SOUP

是 のラーメンは 醤油＆ゴマ風味のスープです
Ramen soup is flavored shoyu & sesame

サーモン
Salmon

with sautéed salmon
Rp. 180,000.-

若鶏 唐揚げ
Wakadori Karaage

with deep fried chicken
Rp. 140,000.-

ビーフ
Beef  Steak

with beef  steak
Rp. 230,000.-

添えのひと品
CONDIMENTS

おにぎり 各種 (１個)
Onigiri (1-piece)

鮭・梅・明太子・おかか・焼き
Triangle shaped rice ball with dried seaweed and your choice of  topping;
shake-grilled salmon, ume-plum pickles, mentaiko-spicy salted cod roe

or okaka-dry bonito flakes
Rp. 45,000.-

お食事 セット
Oshokuji Set

ミニサラダ、ご飯、味噌汁、お漬物
Small garden salad, steamed rice,

miso soup and pickles
Rp. 75,000.-

[V] 焼 飯
Yaki Meshi

Japanese fried rice mixed
with vegetables and eggs

Rp. 125,000.-

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge



食 後のデザート・甘 味
DESSERTS

クリーム白玉 ぜんざい
Cream Shiratama Zenzai
抹茶または小倉アイスの
白玉とぜんざい添え

Macha ice cream or ogura ice cream
with shiratama rice dumpling

and sweetened red bean
Rp. 75,000.-

是 大学芋
アイスクリーム添え
Yoshi Daigaku Imo

Deep fried sweet potato with sweet
shoyu macha ice cream or

ogura ice cream
Rp. 75,000.-

[C] みたらし 是 胡麻豆腐
Mitarashi Yoshi Goma Tōfu

Yoshi signature sesame flavored
milk curd with sweet shoyu

Rp. 75,000.-

フルーツ アラ 是
Fruits À la Yoshi

Assorted fresh sliced fruits
with your choice of  ice cream

Rp. 80,000.-

ゆず シャーベット
Yuzu Sorbet

Yuzu citrus sorbet from Kōchi Japan
Rp. 99,000.-

[V] [C] くずきり
Kuzukiri

Chilled steamed arrowroot noodles
served with black gum syrup, sweetened

red bean paste and soybean flour
Rp. 75,000.-

[C] 焼きバナナ スプリット
焼きバナナ フルーツと
アイスクリーム添え
Yaki Banana Split

Pan fried banana with honey
and your choice of  ice cream

Rp. 80,000.-

アイスクリーム 各 種
Variety of  Ice Cream

Rp. 60,000.-

抹 茶 / Macha
Green tea ice cream

小 倉 / Ogura
Sweet red bean ice cream

ストロベリー / Strawberry
Strawberry ice cream

チョコレート / Chocolate
Chocolate ice cream

バニラ / Vanilla
Vanilla ice cream

C : Chef's Recommendation V : Vegetarian P : Contains Pork

表記のお値段に 税金とサービス料 を加算させていただきます
Prices are subject to Government Tax and Service Charge


